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Einbaustrahler brilliance 230 V, 6 W / ds, mit Diebstahlschutz
Recessed spot brilliance 230 V, 6 W / ds, with theft protection
Projecteur encastrable brilliance 230 V, 6 W / ds, avec dispositif anti-vol

▪  schwenkbarer 6 W LED Einbaustrahler, dimmbar; Abstrahlwinkel 25, 35° und diffus lieferbar 
▪  zur Beleuchtung von Pflanzen und Architektur oder als Streiflicht an Mauer und Boden 
▪  ds Variante mit Bodenhülse ds EH (Zubehör) verschraubbar, für erhöhten Diebstahlschutz
▪  Gehäuse V4A Edelstahl, mit gehärteter Glasscheibe und Montageklammer
▪  schwenkbare Leuchteinheit mit innovativer Kugelmechanik
▪  Temperaturbereich - 25°C bis + 50°C, mit Übertemperaturschutz
▪  direkter Anschluss an 230 V AC, ohne externes Netzteil; dimmbar (z.B. mit Eltako Universaldimmer EUD61NPN-UC)
▪  Kunststoffeinbauhülse Ø 80 x 150 mm, erforderlich beim Einbau in lockere Materialien oder zum Eingießen in Beton, als Zubehör lieferbar

▪  pivoting recessed 6 W LED spot, dimmable; beam angles 25, 35° and diffuse available
▪  for illuminating plants or architecture or as wall or floor sidelight 
▪  ds version with screw-locking floor sleeve ds EH (accessory), for increased theft protection
▪  body in 316L stainless steel, with tempered glass plate and mounting clamp
▪  operable temperature range - 25°C up to + 50°C, with overheat protection
▪  direct 230 V AC connection, without external power supply, dimmable (e.g. with Eltako universal dimmer EUD61NPN-UC)
▪  with plastic installation sleeve Ø 80 x 150 mm, necessary for installation in loose materials or for setting in concrete, available as accessory

▪  spot encastré LED pivotant á 6 W, variable; angles de départ 25, 35° et diffuse disponibles 
▪  pour l‘éclairage floral et architectural ou comme lumière rasante sur des murs ou des sols 
▪  variante ds qui se visse avec sa douille au sol ds EH (Accessoire), pour une protection antivol améliorée
▪  boitier en acier inoxydable V4A, avec vitre en verre durci et griffes de montage dans la livraison
▪  luminaire basculant avec un mécanisme à billes innovant
▪  boîte gamme de température entre - 25°C et + 50°C, muni d'une sécurité anti-surtempérature
▪  branchement direct au 230 V AC, sans source d'alimentation externe ; variable (p. ex. grâce au variateur universel Eltako EUD61NPN-UC)
▪  douille d’encastrement en matière plastique Ø 80 x 150 mm, nécessaire pour une installation dans des matériaux meubles ou pour une 
   coulée dans du béton, disponible en tant qu’accessoire

3 t
25°-35°

V4A
316 L

230 V
AC

IP 67

Einbautiefe mit Gehäusestecker + 60 mm
Installation depth with housing plug + 60 mm

Profondeur d'encastrement avec la fi che du boitier + 60 mm

Anschlusskabel 5 m H07RN-F mit Schukostecker IP 44
5 m connection cable H07RN-F with shockproof plug IP 44

Câble de connexion 5 m H07RN-F avec une fi che de sécurité IP 44
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Art.-No. CRI Art.-No.

XXXX.827.XX.XX warm white, 2700 K 408 lm >80 XXXX.XXX.25.52 25°

XXXX.830.XX.XX warm white, 3000 K 423 lm >80 XXXX.XXX.35.52 35°

XXXX.840.XX.XX neutral white, 4000 K 443 lm >80 XXXX.XSX.99.52 diffus ▪ diffuse

XXXX.850.XX.XX cool white, 5000 K 554 lm >80

Art.-No. Model Watt

brilliance 230 V, 6 W

30426.XXX.XX.XX br 230 1 V4A/316L 230-240 V AC 6 W

brilliance 230 V, 6 W ds

30606.XXX.XX.XX br 230 ds 1 V4A/316L 230-240 V AC 6 W

1  für Schweizer Stecker „CH“ hinter der Art-Nr. angeben ▪ if Swiss connectors are required, please specify "CH" behind the article number ▪ Pour les fiches suisses, indiquer « CH » derrière le n° d’art.

Zubehör ▪ accessories ▪ accessoires ► brilliance 230 V, 6 W / ds

Art.-No. Model Beschreibung ▪ description ▪ description

94301 EBH 80/150
Kunststoff Einbauhülse für br 230
Plastic installation sleeve for br 230
Douille d'encastrement en matière synthétique pour br 230

Einbauhülse extra bestellen, falls erforderlich!
Order the installation sleeve separately, if necessary!
Commander la douille d'encastrement séparément, si nécessaire !

94300 ds EH
Aluminium Bodeneinbauhülse zur Diebstahlsicherung Ø 100 mm x 160 mm, mit 3 x Torx TX20 Schraube für br 230 ds
Aluminum fl oor-mounting sleeve for theft protection Ø 100 mm x 160 mm, with 3 x Torx TX20 screw for br 230 ds
Douille encastrée au sol en aluminium servant d'anti-vol Ø 100 mm x 160 mm, munie de vis 3 x Torx TX20 pour br 230 ds

90952 dmm 100

Phasenabschnitt Dimmermodul für Einbau in UP Dose, mit Taster steuerbar, Abmessung: 15 x 30 x 30 mm
Phase cut-off dimming module for installation in fl ush-mounted boxes, controllable via button, dimensions: 15 x 30 x 30 mm
Variateur-graduateur de phase, module de variateur pour l’encastrement dans une prise de courant sous enduit, se com-
mande à l'aide d’un bouton-poussoir, dimensions : 15 x 30 x 30 mm

Weiteres Zubehör ab Seite ▪ additional accessories from page ▪ autre accessoires à partir de la pâge ► 46 + 116

brilliance 230 V ww & mini-disc ww


